Rozhovory





Prozaické pakolečko

Nic tam není, opakovala si, nic tam není, nic tam není, nic tam není, nic...
„Nic tam není“ prohlásila přeskakujícím hlasem.

Nic se neozvalo, jen zavrzání kloubů v noze, když ji zvedla, pak se na ni zas postavila, několika rychlými krůčky přešla o oknu, roztáhla žaluzie a modlila se, aby tam nic nebylo.

V první chvíli si myslela, že bylo její přání vyslyšeno, za oknem se rozprostírala jen kvílející tma rušená zdálky mdlým světlem lamp a zblízka světlem vycházejícím z jejího pokoje. A v něm, když s úlevou stočila pohled na parapet, spatřila prsty. Tři a tři. Nalevo tři dlouhé svraštělé prsty, napravo tři dlouhé svraštělé prsty. Svraštělé a zkornatěné jako větvičky starého stromu. Zírala na ně a pokoušela se sama sebe přesvědčit, že jsou to jenom větve, které se tam náhodou zachytily. Skoro úspěšně.

Ale pak se druhý prst vpravo pohnul.

Markéta odskočila od okna, zakopla o ležící papuče, spadla na stůl a zvrhla ho. Lampička při pádu zhasla a rozhostila se dokonalá tma a téměř dokonalé ticho, rušené jen obezřetným škrábáním po okně a podivnými zvuky, připomínajícími kvokání kohouta a – jak si Markéta s úžasem uvědomila – vzdáleným štěkáním. Škrabot i kvokání ustaly, ale štěkot zesílil a bylo zřejmé, že se ozývá ze dvora. Ve tmě za oknem se pohnul nejasný tvar tmavší než noc a na parapetu cosi zaskřípalo.

A pak už se neozvalo vůbec nic.

Rozbitá lampička ji tlačila do boku. Opatrně se zvedla na všechny čtyři, doplazila se ke dveřím, otevřela je a rozběhla se díkybohu osvětleným zbytkem domu ke dveřím navzdory logice a rozumu, kteří na ni řvali, ať se někam schová a nevylézá do rána, což by nepochybně udělala, nebýt jedné věci. Přestože slyšela ten štěkot jen vzdáleně a slabě, bezpečně ho poznala a nemohla zůstat nečinně sedět v bezpečí, zatímco je Davy tam venku.

Třesoucíma se rukama odemkla dveře, vyběhla bezmyšlenkovitě na dvůr a rozhlédla se. Oči měla ještě oslněné, takže neviděla daleko, ale uši měla v pořádku a kromě šustění listů v korunách stromů a vytí větru s nic neozývalo.

Vítr.

Otočila se právě včas, aby viděla, jak vítr zabouchává klínem nezajištěné dveře a nechává ji stát před vchodem s tmavým dvorem za zády, přes který se pomalu ploužily cáry mlhy, řídké a průsvitné jako duše neklidných mrtvých.
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